TURISTICKO PREDUZECE

miladost turist d.o.o.

Licenca OTP 483/2020, kategorija licence A 10

Terazije 3, Tel: (+381 11) 3222 134, 3347 708, 3223 352, 3346 318, Fax: 3347 625

Travel
Srbija, 11000 Beograd Shop

agencija@mladostturist.rs www.mliadostturist.rs iy g
EVIA (pEFKD
PO JEDINSTVENOJ, PRODAJNQJ CENI / SVE URLJUCENO U CENU:
BUS + SMESTAJ + TRAJEKT
12 DANA PAKET ARANZMAN
PO JEDINSTVENO.J, PRODAJNO.J CENI/SVE UKLJUCENO U CENU - IZRAZENO u € po OSOBI Program putovanja sa cenovnikom br.1 od 13.05.2021.

Trajanje aranZmana 11.06. | 20.06. | 29.06. | 08.07. | 17.07. | 26.07. | 04.08. | 13.08. | 22.08. | 31.08. | 09.09. | 18.09.

do do do do do do do do do do do do
Negiv objokta Geinen | Strakmpa | 2206, | 01.07. | 10.07. | 19.07. | 28.07. | 06.08. | 15.08. | 24.08. | 02.09. | 11.09. | 20.09. | 29.09.
NA /3 | 99 [ 119 | 139 | 159 | 169 | 169 | 169 | 169 | 155 | 139 | 125 | 109

CHRISOULA | 1y/ac g | 119 | 139 | 159 | 175 | 195 | 195 | 195 | 195 | 169 | 149 | 139 | 109
A5 | 109 | 129 | 145 [ 155 | 175 | 175 | 175 | 175 | 155 | 135 | 115 | 109

A/4 | 119 | 135 | 155 | 165 | 185 | 185 | 185 | 185 | 165 | 135 | 119 | 105

NA A3 | 125 | 145 | 165 | 175 | 199 | 199 | 199 | 199 | 175 | 159 | 135 | 125

CHRISTOS o A2 | 149 | 175 | 199 | 219 | 249 | 249 | 249 | 249 | 219 | 199 | 169 | 149
3 | 115 | 129 | 149 | 159 | 179 | 179 | 179 | 179 | 159 | 135 | 115 | 109

)2 | 125 | 145 | 165 | 175 | 199 | 199 | 199 | 199 | 175 | 159 | 135 | 125

A5 | 119 | 139 | 159 | 169 | 189 | 189 | 189 | 189 | 169 | 149 | 129 | 109

A4 | 129 | 149 | 169 | 189 [ 199 | 199 | 199 | 199 | 179 | 169 | 129 | 119

A A3 | 139 | 159 | 179 | 199 | 225 | 225 | 225 | 225 | 195 | 185 | 139 | 129

ALEKSANDRA | 1TV A2 | 169 | 195 | 225 [ 239 | 269 | 269 | 269 | 269 | 239 | 219 | 169 | 149
AC S/4 | 109 | 129 | 139 | 149 | 169 | 169 | 169 | 169 | 155 | 145 | 119 | 109

/3 | 119 | 149 | 159 | 169 | 189 | 189 | 189 | 189 | 169 | 159 | 129 | 119

sz | 129 [ 159 | 185 | 199 | 229 | 229 | 229 | 229 | 199 | 179 | 139 | 129

A5 | 119 | 139 | 159 | 169 | 189 | 189 | 189 | 189 | 169 | 149 | 129 | 119

Aa | 129 [ 149 | 169 | 189 | 199 | 199 | 199 | 199 | 179 | 169 | 129 | 119

A A3 | 139 | 159 | 179 [ 199 | 225 | 225 | 225 | 225 | 195 | 185 | 139 | 129

EUGENIA v A2 | 169 | 199 | 225 [ 239 | 269 | 269 | 269 | 269 | 239 | 219 | 169 | 149
AC S/4 | 109 | 129 | 139 | 149 | 169 | 169 | 169 | 169 | 155 | 145 | 119 | 109

/3 | 119 | 149 | 159 | 169 | 189 | 189 | 189 | 189 | 169 | 159 | 129 | 119

sr2 | 129 | 159 | 185 | 199 | 229 | 229 | 229 | 229 | 199 | 179 | 139 | 129

naTy, | S8 | 119 | 139 | 169 | 179 | 199 | 199 | 199 | 199 | 179 | 145 | 119 | 109

MIMIKA AC s/2 | 135 | 159 | 189 | 199 | 229 | 229 | 229 | 229 | 209 | 179 | 129 | 119
A4 | 125 | 149 | 169 | 185 | 205 | 205 | 205 | 205 | 185 | 159 | 135 | 125

“ A3 | 139 | 169 | 189 | 209 | 229 | 229 | 229 | 229 | 209 | 169 | 139 | 129

AVANTAZ v A2 | 159 | 199 | 229 | 255 | 275 | 275 | 275 | 275 | 245 | 205 | 169 | 159
AC s/3 | 125 | 149 | 159 | 175 | 195 | 195 | 195 | 195 | 175 | 155 | 125 | 119

si2 | 139 | 169 | 189 | 209 | 229 | 229 | 229 | 229 | 209 | 169 | 139 | 129

AR NA S/3 | 125 | 149 | 159 | 179 | 199 | 199 | 199 | 199 | 169 | 155 | 129 | 119
GIRO TVAC | g2 | 139 | 165 | 189 | 219 | 239 | 239 | 239 | 239 | 199 | 179 | 139 | 129

NA /3 | 125 | 149 | 165 | 175 | 195 | 195 | 195 | 195 | 175 | 169 | 145 | 119

KETT TV,AC | g9 | 135 | 175 | 189 | 215 | 235 | 235 | 235 | 235 | 209 | 189 | 159 | 129
NaTv, | S/3 | 129 | 159 | 189 | 195 | 215 | 215 | 215 | 215 | 185 | 159 | 125 | 119

JOANNA AC si2 | 149 | 185 | 209 | 229 | 255 | 255 | 255 | 255 | 219 | 199 | 175 | 139
T&“ZC S/2 | 149 | 189 | 209 | 219 | 235 | 235 | 235 | 235 | 209 | 179 | 149 | 129

KERRAS I;’oj’jgj,fl’jyssljgzj’;” 129 | 169 | 179 | 189 | 205 | 205 | 205 | 205 | 179 | 155 | 129 | 115
De;eo 0do 1199 faj‘i " q19 | 155 | 159 | 169 | 179 | 179 | 179 | 179 | 159 | 135 | 115 | 99

Legenda: S — studio; A —apartman, NA — najam, TV — televizor, AC - klima uredaj (ukljucen u cenu)




Doplate u odnosu na mesto ulaska putnika u autobus:

- transfer iz SUBOTICE do Beograda i nazad - doplata 21,30 € (2.500 din) po osobi;

- transfer iz NOVOG SADA do Beograda i nazad - doplata 12,80 € (1.500 din) po osobi;
- transfer sa autoputa kod STARE PAZOVE i nazad - doplata 8,50 € (1.000 din) po osobi;

* Doplate se ostvaruju isklju¢ivo shodno mestu ulaska putnika u autobus, koji koriste paket aranzman.
* minimalan broj putnika za realizaciju polazaka iz Subotice i Novog Sada je 20

USLOVI PLACANJA: Placanije je iskljucivo u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu NBS, na dan uplate.

NACIN PLACANIJA: Prilikom rezervacije plaéa se 30% od ukupne cene aranZmana, a preostali iznos do pune cene aranzmana gotovinski,
platnim karticama najkasnije 25 dana pre pocetka aranzmana ili preostali iznos do pune cene aranZzmana na rate ¢ekovima gradana (deponuju
se prilikom rezervacije), do 15.11.2021. bez kamate. U slu¢aju znac¢ajnih poremecaja na monetarnom trzistu, cena aranzmana podleze
promeni.

ARANZMAN OBUHVATA: Vanlinijski prevoz autobusom (visokopodni ili dabldeker, audio, video opremljenosti, prose¢ne udobnosti, bez
obuhvacenih usluga pica, hrane i dr. tokom putovanja) na relaciji Beograd - Pefki - Beograd, prevoz trajektom na relaciji Glifa-Agiokampos-
Glifa, boravak od 10 dana /9 noéenja/ sa uslugom po izboru, studijima ili apartmanima, troskove organizacije putovanja i usluge predstavnika
agencije organizatora putovanja ili inopartnera za vreme boravka na destinaciji.

ARANZMAN NE OBUHVATA: Medunarodno putno osiguranje, popuste i doplate u odnosu na mesto ulaska putnika u autobus,
individualne troskove, usluge koje nisu predvidene programom i troskove fakultativnih izleta koji nisu sastavni deo programa putovanja i
predstavljaju zaseban ugovor sa organizatorom izleta - agencijom ino partnera - TRADITIONAL TOURS, boravisnu taksu u iznosima od 0,5
€ do 1 € po danu, po smestajnoj jedinici, koja se placa na licu mesta, u zavisnosti od kategorizacije smestajnog objekta boravka.

PROGRAM PUTOVANTJA: 1. dan Putovanje. Beograd - sastanak grupe u 16.15 h (radi preuzimanja obezbedene peronske karte) na
glavnoj beogradskoj autobuskoj stanici ,BAS”, sa predvidenih perona od 34 do 41 (ukoliko davalac usluga BAS, drugacije ne odredi). Ulaz na
predvidene perone je iz Karadordeve ulice (preko puta hotela Prezident). Predvideno vreme polaska u 17.00 h. No¢na voZnja sa krac¢im
usputnim odmorima; 2. dan - 10. dan Evia - Pefki - dolazak u mesto odredista, smestaj, boravak u objektu na bazi izabrane usluge, nocenje;
11. dan Evia - Pefki napustanje objekta, putovanje. Polazak autobusa u navedeno vreme (oko 17.00 h po lokalnom vremenu, u zavisnosti od
dolaska autobusa na destinaciju, a u skladu sa propisima definisanim zakonom o saobracaju) u odnosu na informaciju naseg predstavnika.
Voznja sa kra¢im usputnim odmorima; 12. dan Beograd - Dolazak u Beograd, na mesto polaska. Oc¢ekivani dolazak u Beograd na mesto
polaska oko 07,00h (u zavisnosti od uslova na putu i granica).

Polazak autobusa datuma navedenog u tabeli:

-iz SUBOTICE u 13,00 h sa autobuske stanice;

-iz NOVOG SADA u 15.00 h sa parkinga Zeleznicke stanice, kod stare lokomotive;

- sa autoputa kod STARE PAZOVE u 15.30h PETROL pumpa

-iz BEOGRADA u 17,00 h GLAVNA AUTOBUSKA STANICA "BAS", predvideni peroni 34 do 41 (ukoliko davalac usluga BAS, drugacije ne
odredi);

- iz KRAGUJEVCA u 18,30 h sa javnog parkinga kod Zeleznicke stanice (minimalan broj putnika za realizaciju polaska je 10);

- iz NISA u 19,30 h sa parkinga ispred Zelezni¢ke stanice.

Predviden raspored privremenog zaustavljanja: - Beograd (GLAVNA AUTOBUSKA STANICA "BAS"), odnosi se na polaske iz Subotice i
Novog Sada, motel Predejane - Srbija (pauza minimum 30 minuta), Lukoil benzinska pumpa - Makedonija (pauza minimum 20 minuta), Eko
benzinska pumpa - Gréka (pauza minimum 20 minuta), a u zavisnosti od raspolozivosti kapaciteta stajalista i uslova na putu. Mesta polazaka
su podlozZna promeni, a u skladu sa trenutnom odlukom lokalnih organa vlasti.

U slucaju spajanja smena na nasem prevozu cena aranzmana za drugu smenu se umanjuje za 25€ po osobi SPAJANJE DVE SMENE
MOGUCE JE SAMO U TRAJANJU OD 18 NOCENJA/ 19 DANA BORAVKA.

OSIGURANTIE: Moguc¢nost pribavljanja medunarodnog putnog osiguranja sa COVID-19 pokriéem (nadstandardni program osiguranja),
za drzavljane Republike Srbije i strane drZavljane sa prebivalistem u Srbiji (uz obaveznu dostavljenu kopiju prijave boravka u R.Srbiji), po
uslovima TRIGLAV OSIGURANJA ADO (ul. Milutina Milankovica 7a, Novi Beograd). Obavestenja i uputstva u vezi sa osiguranjem
sadrzana su u “Opstim uslovima za osiguranje putnika za vreme puta i boravka u inostranstvu” Triglav osiguranja ADO, koji su Vam na
raspolaganju ve¢ prilikom uplate aranzmana. U slucaju zdravstvene intervencije pozvati broj Centra za pomoc EUROP ASSISTANCE +381
11 41 44 105, e-mail:

POPUSTT: Dete od 0 do 5.99 godina u pratnji dve punoplatezne osobe plac¢a 59€, ima mesto u autobusu i smestaj u zajednickom. Dete uzrasta
od 0 do 11,99 godina u pratnji dve punoplatezne osobe placa iznos naveden u tabeli programa putovanja sa cenovnikom, ima mesto u
pomoc¢nom lezaju, uslugu u smestajnoj jedinici kao punoplatezna osoba i mesto u autobusu.U smestajnoj jedinici samo jedno dete uzrasta
od 0 do 5.99 godina, moZze da koristi zajednicki lezaj. Dete bilo kog uzrasta koje koristi osnovni lezaj pla¢a punu cenu aranzmana. Odrasla
osoba koja koristi pomoc¢ni lezaj placa iznos naveden u tabeli programa putovanja sa cenovnikom, ima uslugu u smestajnoj jedinici kao
punoplatezna osoba i mesto u autobusu. DOPLATA ZA 1/1 sobu, studio ili apartman iznosi od 60% do 100% na cenu ugovorenog
aranzmana, po smeni, i radi se isklju¢ivo na upit. DODATNO SEDISTE iznosi 45 eur na cenu ugovorenog aranZzmana.

NAPOMENA: Prilikom prijavljivanja_imena putnika za aranZman obavezno je navesti datum rodenja deteta koji se najavljuje hotelu ili smestajnom
objektu gde je planiran boravak. Hotel ili viasnik smestajnog objekta zadrZava pravo da na licu mesta naplati troskove proizasle iz netacno prijavljenih
podataka putnika. Organizator putovanja ne garantuje spratnost, pogled, broj smestajne jedinice, ukoliko to nije predvidjeno cenovnikom kao
mogucnost doplate.

Prva promena po veé zakljucenom ugovoru je mogucéa bez nadoknade, ukoliko programom putovanja nije drugacije precizirano. Kod svake naredne promene
vel zakljucenog ugovora (datuma polaska i povratka, imena putnika, broja putnika sa ugovora, smestajnog objekata, itd.) agencija zadrZava pravo naplate
administrativnih troskova u iznosu od 1.000 din po ugovoru, bez obzira da li promena ugovora vec podleze promeni cene po vazeéem cenovniku ili obracunu
storno troskova.



mailto:operationsr@europ-assistance.hu

VAZNA NAPOMENA za ulazak na teritoriju Republike Gréke:
Svi putnici koji dolaze u Republiku Gréku, moraju prethodno popuniti elektronski obrazac prijave - Passenger Location Form, preko
sajta (najkasnije 24h pre ulaska u Gr¢ku) i pri ulasku prezentovati dobijeni kod. Takode, pored PLF obrasca putnici
moraju da poseduju i negativan PCR test, ne stariji od 72h (oslobodena su deca uzrasta do 4.99 godina starosti) ili potvrdu o zavrsenoj
vakcinaciji najmanje 14 dana pre dolaska u Gr¢ku, izdatu od nadleznih organa (potvrda o vakcinaciji, pored liénih podataka, treba da

sadrzi tip primljene vakcine i broj doza). Takode, putnici mogu biti nasumi¢no testirani i brzim testom na grani¢nom prelazu.

CENA AUTOBUSKOG PREVOZA za putnike koji koriste samo uslugu prevoza: iz Subotice povratna karta 85€, jedan pravac 65€, iz
Novog Sada povratna karta 75€, jedan pravac 55 €, iz Beograda, Kragujevca i Nisa povratna karta 65€, jedan pravac 45€.

NAPOMENA za autobuski prevoz: U slucaju da dva ili vise putnika koji putuju zajedno polaze iz razli¢itih mesta, agencija ne moze
garantovati da ¢e prevoz biti obavljen istim prevoznim sredstvom i da ¢ée sedeti zajedno. Promene mesta ulaska putnika moguce su najkasnije
7 dana pre datuma polaska i ne mogu biti razlog odustanka putnika od aranzmana. Tokom vozZnje autobusom pusenje, konzumiranje
alkohola i opojnih sredstava je najstroze zabranjeno. Zadrzavanje na free shop-u nije obavezujuce. U sluc¢aju nedovoljnog broja putnika na
prevozu, postoji moguénost transfera drugim prevoznim sredstvom sa dela puta do (ili sa) destinacije. Maloletna lica, ukoliko putuju bez oba
ili sa jednim roditeljem, moraju imati saglasnost roditelja koji ne putuje, overenu kod nadleznog organa.

NAPOMENA ZA PRTLJAG: Cena prevoza obuhvata i prevoz do dva komada licnog prtljaga: jedan komad prtljaga koji se pakuje u boks
autobusa, uobi¢ajene velic¢ine, a ukupne tezine do 20 kg i jedan mali ru¢ni prtljag - nesto $to se moZe smestiti u prtljazni deo iznad sedista ili
ispod sedista u putnickom delu autobusa. Mini friZider je broj¢ano sastavni deo liénog prtljaga. Necemo biti u obavezi da prevezemo prtljag
koji prelazi dozvoljeno. U slu¢aju veéeg broja prtljaga, prevoznik ili Organizator putovanja (u interesu komfora ostalih putnika) nije u obavezi
da primi visak prtljaga. Zabranjeni prtljag: bilo koje oruzje, droge ili tecnosti (osim lekova), kolica na baterije ili skutere, decija kolica koja se
ne sklapaju, bicikle, surferske daske, hrana ili bilo koje druge artikle ili supstance koje nisu dozvoljene za prevoz prema zakonu bilo koje
zemlje kroz koju prolazi autobus (o éemu je putnik duzan da se sam informise), ili mogu izazvati povredu ili otecenje imovine, predmeta, ili

ostrim ili isturenim ivicama (npr. hrana koja nije adekvatno pakovana, u skladu sa propisima; konzumno ulje, kao i ostale zapaljive te¢nosti;
pesak i kamenje; ¢ebad i jastuci; kuhinjsko posudje i ostala oprema za pripremu zimnice; stolice za plaZzu, Zivotinje, kao i druga roba koja nije
za liénu upotrebu). ObeleZite vas prtljag: ime, prezime, telefon, kako bi u slucaju gubitka lakse bio pronaden. Za zaboravljene stvari agencija
kao prevoznik ne odgovara. Prtljag koji je primljen na prevoz bice obeleZzen agencijskim nalepnicama. Prtljag bez nalepnice nece biti primljen
na prevoz. Vasa je odgovornost da proverite da li je Va$ prtljag unet ili iznet iz autobusa.

NAPOMENA za mesta u autobusu: Raspored sedenja u prevoznom sredstvu odreduje se kompjuterski u zavisnosti od kapaciteta i tipa istog,
i ne postoji moguénost rezervacije Zeljenog sedista.

VAZNO: Predstojeca turistitka sezona, s obzirom na jog uvek postojecu proglagenu pandemiju korona virusa, se razlikuje u odnosu na sve
dosadasnje, zbog postojanja posebnih uslova i pravila koja vaze na svim destinacijama i koja se moraju postovati, radi ¢ega insistiramo da se
na$i putnici, sa posebnom paznjom i odgovorno$éu upoznaju sa svim uslovima i okolnostima koje su relevantne za uspesnu i bezbednu
realizaciju objavljenih progama. Realizacija programa putovanja zavisi od imperativnih epidemioloskih mera utvrdenih od strane RS, kao i
drzava tranzita i krajnje destinacije, koje su vazece na dan pocetka putovanja. Kako su ove mere podlozne stalnim promenama, u zavisnosti
od epidemioloskih uslova, te uvodenje novih mera, izmena ili ukidanje postoje¢ih, kao i sve druge promene i uslovi koji se odnose na
putovanje, a ne iskljucuju njegovu realizaciju, ne mogu biti opravdan razlog za otkaz ugovorenog putovanja od strane putnika, u smislu
novonastalih okolnosti, jer su putnici, kao i organizatori putovanja, duzni da prihvate i postuju sve drzavne odluke i mere vazeée na dan
pocetka putovanja, u cilju njegove realizacije. U slucaju da putnik ipak otkaZe ugovoreno putovanje, zbog promenjenih okolnosti ili ne
zapocne putovanje zbog bolesti izazvane virusom Covid-19, pirmenjivace se Opsti uslovi putovanja ¢l. 11, vazeéi na dan zakljuc¢enja ugovora.
Nadalje, obavestavamo putnike da su sve zemlje, u cilju prevencije, usvojile posebne protokole o poja¢anoj higijeni na javnim mestima i u
smestajnim objektima, a u skladu sa preporukama SZO. Sa tim u vezi, radi postupanja u skladu sa ovim protokolima, hotelski objekti
zadrzavaju pravo promene nacina pruzanja pansionskih usluga, prijema i odjave gostiju, kao i mogucénosti promene uslova pa ¢ak i obustavu
pruzanja pojedinih servisa i usluga u spa centrima, na spoljasnjim i unutrasnjim bazenima, u restoranima, barovima ili drugim oobjektima i
sadrzajima, a sve u cilju bezbednog boravka i zastite putnika. To zna¢i da se pojedine usluge i nacini pruzanja istih ne mogu garantovati i
podlozni su promenama, u skladu sa preporukama ili odlukama nadleznih epidemioloskih vlasti, radi ¢ega, s obzirom na postojecu situaciju,
prigovori i reklamacije u vezi sa tim ne mogu biti osnovane. Neophodno je da se svaki putnik, posebno strani drzavljanin, pre izbora
destinacije i polaska na putovanje detaljno obavesti o statusu drzave u koju putuje, ili kroz koju prolazi, te da u skladu sa tim pribavi svu
propisanu dokumentaciju. Putnici se upozoravaju da mogu biti podvrgnuti nasumi¢nom testiranju na destinaciji, da su duzni postovati sva
pravila koja se ti¢u fizicke distance, okupljanja i sl. Na pasoskoj kontroli putnici su obavezni da skinu masku, radi potvrde identiteta.
Preporucujemo kupovinu putnog zdravstvenog osiguranja koje obuhvata i COVID-19 rizike, radi Vase sigurnosti. Usluga u restoranima je po
principu samoposluzivanja (Svedski sto) ili set menu-a. Ukoliko je samoposluzivanje u pitanju, osoblje hotela ¢e posluzivati hranu u tanjir
klijenata. Osoblje ¢e koristiti masku i rukavice. Posluzivanje obroka moze biti podeljeno u vise delova, o ¢emu ¢ée putnici biti obavesteni na
recepciji hotela. Neki hoteli ¢e otkazati $vedski sto, zavisno od broja gostiju i posluZiti ¢e meni ili samo glavno jelo. Takode se mozZe desiti da
deciji klubovi nece biti otvoreni ovog leta u nekim hotelima. Napominjemo da se regulative i preporuke za putovanja menjaju cesto, stoga
postoji mogucénost da neki od gore navedenih protokola, bude u meduvremenu promenjen. Ovaj program putovanja sa¢injen je na osnovu
uslova koji su na snazi u trenutku objavljivanja, sto znaci da, usled okolnosti koje su uzrokovane epidemijom ili pandemijom Covid -19, ili iz
drugih objektivnih razloga, moze doé¢i do promena, na koje organizator putovanja ne moze uticati, a koje se ti¢u raspolozivosti smestajnih
kapaciteta,na¢ina usluzivanja obroka, odsustva pojedinih sadrzaja u hotelu, vaze¢ih pravila za pojedine vrste prevoza, pravila za prelazak
granica i sl. $to molimo da imate u vidu. U slu¢aju napred navedenog, organizator putovanja zadrzava pravo promene smestajnog kapaciteta
na licu mesta, u okviru uslova predvidenih Zakonom. Imajudi u vidu specificnost novonastale situacije usled pandemije Covid -19, obaveza je
putnika da se precizno upozna sa zdravstvenim i svim drugim propisanim uslovima ulaska u zemlju odredi$ne destinacije (kao i zemlje u
tranzitu), isto tako i o uslovima napustanja iste i povratka u Republiku Srbiju, koji su vazZeci u periodu realizacije putovanja, te da te uslove
striktno postuje, kao i da sledi propisana pravila ponasanja i uputstva nadleznih u svim segmentima putovanja. Organizator putovanja nema
bilo kakvih ingerencija niti moguénosti da predvidena pravila i uslove menja, niti da svoje putnike amnestira od eventualnih posledica krsenja
obvezujucih normi.


http://www.travel.gov./

Obaveza je putnika da poseduju u toku putovanja masku i rukavice. S obzirom na novonastalu situaciju, procedure na grani¢nim prelazima
kao i na moguénost nastupanja nepredvidenih situacije, i u toku putovanja, organizator putovanja ne moze garantovati predvidenu satnicu
dolaska na destinaciju i povratka, te iz istih razloga zadrzava pravo promene rute putovanja (granicni prelaz ili pak zemlja tranzita moze biti
promenjen), kao i pravo promene redosleda odvijanja pojedinih sadrzaja iz programa putovanja. U zavisnosti od trenutne situacije, i radi
potpune i bezbedne realizacije programa, sa tim u vezi molimo da putnici imaju razumevanja i za eventualna kasnjenja, na koja organizator
putovanja u datoj situaciji nije u moguénosti da uti¢e. Putnik potvrduje da je upoznat sa moguénostima promene formalnih uslova zahtevanih
od strane nadleznih epidemiologkih i drzavnih vlasti, od trenutka zakljucenja ugovora pa do zavrsetka putovanja, koji se uslovi moraju
postovati, a kako se radi o opste poznatim okolnostima koje se, u ovoj specifi¢noj opsteprisutnoj situaciju menjaju iz dana u dan, ove promene
(popunjavanje odredjenih formulara na granici, posebni testovi koje zahteva odredisna ili tranzitna zemlja, eventualna izolacija itd. ) ne
predstavljaju opravdan razlog za eventualni otkaz putovanja, i osnov isklju¢enja primene Opstih uslova organizatora putovanja.

NAPOMENA: Cena objekta pretezno zavisi od kvaliteta i lokacije. Putnici ulaze u o¢is¢enu smestajnu jedinicu (posle 16.00 h) u skaldu sa
protokolima i pravilima propisanih od strane lokalnih zdravstvenih organa usled epidemije ili pandemije Covid-19, ali su u obavezi da tokom
svog boravka sami vode rac¢una o higijeni iste. Sme3tajne jedinice nisu opremljene peskirima i sredstvima za higijenu. Pomo¢ni lezaj u svim
objektima u Grckoj je na sklapanje, drvene ili metalne konstrukcije ili fotelje na rasklapanje, manjih dimenzija, $to moZze bitno pogorsati
uslove smestaja. Svi objekti u Grékoj koriste sistem solarnih bojlera za zagrevanje vode, $to podrazumeva nesto nizu temperaturu tople vode,
u odnosu na uobicajenu, kao i manji pritisak tople vode u odredenim periodima dana, a u odnosu na kapacitet objekta. Minimalni broj
punoplateznih osoba je odreden brojem osnovnih lezaja u smestajnoj jedinici. U slucaju promene broja korisnika u okviru ugovorene
smestajne jedinice (odustanka nekog od putnika sa ugovora), obavezna je korekcija strukture smestajne jedinice, i shodno tome, i cene
aranzmana po vazecem cenovniku. Autobus po dolasku, kao i u odlasku staje sto je moguce bliZe smestajnom objektu. Obaveza organizatora nije prenos
prtljaga od autobusa do smestajnog objekta. Izvrsilac usluga i pomodi turistima u mestu odredista je ino partner (TRADITIONAL TOURS- Pefki,
Evia). Broj telefona predstavnika na lokaciji ¢e biti dostupan putnicima u momentu izdavanja vaucera, a najkasnije pre otpocinjanja
ugovorenog putovanja.

NAPOMENA: Obavestavaju se putnici, s obzirom na postoje¢u situaciju, uzrokovanu kretanjem velikog broja migranata i vanrednim
nepredvidivim okolnostima na pojedinim grani¢nim prelazima, grani¢ni prelaz ili pak zemlja tranzita moze biti promenjen, od onoga sto je
navedeno u programu putovanja. U zavisnosti od trenutne situacije, i radi potpune i bezbedne realizacije programa, sa tim u vezi molimo da
putnici imaju razumevanja i za eventualna kasnjenja, na koja organizator putovanja u datoj situaciji, nije u mogucnosti da utice.

NAPOMENA: Maloletna lica, ukoliko putuju bez oba ili sa jednim roditeljem, moraju imati saglasnost roditelja koji ne putuje, overenu kod
nadleznog organa.

FIRST i LAST MINUTE ponude - Organizator putovanja koristi pravo da putem FIRST ILI LAST MINUTE ponude prodaje svoje slobodne
kapacitete po cenama koje su niZe ili drugacije od onih u cenovniku koji je vazio prilikom rezervacije. Putnici koji su uplatili aranzman po
cenama objavljenim u cenovniku u momentu rezervacije, ne ostvaruju pravo za nadoknadu na ime razlike u ceni.

VAZNO: Upozoravaju se putnici da zbog postovanija satnica predvidenih programom putovanja, ne postoji mogucénost zadrzavanja autobusa
na grani¢nom prelazu radi regulisanja povracaja sredstava po osnovu TAX FREE, pa Vas molimo da to imate u vidu. Organizator putovanja
moZe zahtevati povecanje ugovorene cene samo ako je posle zakljucenja ugovora doslo do promena u kursu razmene valuta ili do promene goriva, putarina,
parkinga, tunela, trajekta, vinjeta-putna taksa koje uticu na cenu putovanja. Preporucuje se putnicima, da se o uslovima ulaska u zemlje EU
(potrebna novéana sredstva za boravak, medunarodno putno osiguranje, potvrde o smestaju...) informi$u na sajtu Delegacije EU u Srbiji

ili u ambasadi ili konzulatu zemlje u koju putuju. Agencija ne snosi odgovornost u slu¢aju da pogranic¢ne vlasti onemoguce
putniku ulaz na teritoriju EU. U slucaju $trajka, blokade na putevima i drugih nepredvidenih okolnosti na koje organizator putovanja ne moze
uticati, organizator zadrzava pravo promene rute putovanja kao i izmene redosleda sadrzaja u programu. Samo opisi usluga sadrzani u
programima putovanja su merodavni a ne i opis usluga u katalozima - publikacijama ili na web sajtovima neposrednih pruzalaca usluga kao
npr. hotela i drugo koji nisu obuhvaceni datim programom.

NAPOMENA ZA VIZNI REZIM: Organizator putovanja nije ovlaiéen i ne ceni valjanost putnih i drugih isprava. Putnici koji nisu drzavljani
Srbije u obavezi su da se sami upoznaju sa viznim rezimom zemlje u koju putuju i kroz koje prolaze. Za ulazak u zemlje Evropske Unije
neophodno je da putna isparava vazi minimum 6 meseci od zavrSetka planiranog putovanja. Molimo putnike da vode racuna o vaznosti
putnih isprava, narodito de¢ijih.

UPOZORENIJE: Mole se putnici da vode ra¢una o svojim putnim ispravama, novcu i stvarima kako na polasku, tako i u toku trajanja
aranzmana i boravka na destinaciji. Organizator putovanja ne moZe snositi odgovornost u slu¢aju bilo kakve incidentne situacije (krade,
tuce...) vec je to u iskljuc¢ivoj nadleznosti lokalnih policijskih organa, kojima se u ovom slucaju treba odmah obratiti. U slucaju eventualne stete
koju putnik ucini u prevoznom sredstvu, smestajnoj jedinici ili objektu duZan je nadoknaditi licno na licu mesta._Molimo putnike da se o tacnom
vremenu i mestu polaska, obavezno informisu u agenciji, dva dana pred put.

Molimo putnike da se o tacnom vremenu i mestu polaska, obavezno informisu u agenciji, dva dana pred put.

VAZNA NAPOMENA: U sluéaju uvodenja viza za drzavljane Republike Srbije, svi putnici su u obavezi da organizatoru dostave na vreme potrebnu

dokumentaciju, a o uslovima i plaéanju viziranja ée naknadno biti obavesteni.

Molimo Vas da se pre zakljucenja ugovora o putovanju upoznate sa programom putovanja, Opstim uslovima putovanja agencije Argus Tours,
kao i sa Opstim uslovima medunarodnog putnog osiguranja - TRIGLAYV osiguranja.

OPISI SMESTAJNIH JEDINICA SADRZANI SU U DODATKU KOJI PRATI OVAJ CENOVNIK I SASTAVNI SU DEO PROGRAMA
PUTOVANJA.
Aranzman je raden na bazi od minimum 40 putnika po autobusu, u suprotnom, krajnji rok za obavestavanje o otkazu aranzmana je 5 dana
pre datuma polaska.
Uz ovaj program vaze Opsti uslovi putovanja Agencije ARGUS TOURS.

Licenca OTP 2/2020 od 20.01.2020., kategorije A 40
Agencija za privredne registre br. 1819-2005. Banca Intesa’ 160-0000000164156-77. PIB 100183496; maticni br. 06677428;
Polisa za osiguranje garancije putovanja TRIGLAV OSIGURANJE ADO BEOGRAD pr. 4 70000045341 .
TP MLADOST TURIST DOO NASTUPA U SVOJSTVU POSREDNIKA U PRODA]JI TURISTICKOG ARANZMANA
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EVIA@PEFKD

SOPSTVENI PREVOZ

PO JEDINSTVENO., PRODAJNOJ CENI/ SVE UKLJUCENO U CENU-SMESTAJ
10 DANA PAKET ARANZMAN

PO JEDINSTVENO.J, PRODAJNO.JJ CENI/SVE UKL UCENO U CENU — IZRAZENO u € po OSOBI Program putovanja sa cenovnikom br.1 od 13.05.2021.

Trajanje aranZmana 12.06. | 21.06. | 30.06. | 09.07. | 18.07. | 27.07. | 05.08. | 14.08. | 23.08. | 01.09.
do do do do do do do do do do
21.06. | 30.06. | 09.07. | 18.07. | 27.07. | 05.08. | 14.08. | 23.08. | 01.09. | 10.09.

Naziv objekta Usluga Struktura

10.09.

do

19.09.

19.09.
do
28.09.

pomocénom leZaju

NA /3 | 99 [ 109 | 115 [ 129 | 145 | 145 | 145 | 145 | 139 [ 105 | 99 | 89

CHRISOULA | 1tv,ac | g | 109 | 115 | 135 | 155 | 169 | 169 | 169 | 169 | 149 | 129 | 115 | 99
A5 | 95 | 99 [ 119 [ 135 | 155 | 155 | 155 | 155 | 135 [ 109 | 99 | 95

A4 | 99 | 109 | 125 | 145 | 165 | 165 | 165 | 165 | 145 | 119 | 105 | 95

NA A3 | 115 | 119 | 139 | 149 | 179 | 179 | 179 | 179 | 149 | 129 | 119 | 105

CHERISTOS o A2 | 135 | 149 | 165 | 179 | 219 | 219 | 219 | 219 | 179 | 155 | 145 | 125
s/3 | 99 | 105 | 115 | 129 | 149 | 149 | 149 | 149 | 129 | 109 | 99 | 89

s;2 | 109 | 119 | 139 | 149 | 175 | 175 | 175 | 175 | 149 | 129 | 115 | 109

A5 | 109 | 119 | 125 | 135 | 155 | 155 | 155 | 155 | 135 | 125 | 105 | 99

A4 | 119 [ 125 | 139 | 149 | 175 | 175 | 175 | 175 | 149 | 135 | 125 | 105

A A3 | 129 [ 139 [ 159 | 175 | 199 | 199 | 199 | 199 | 175 | 155 | 139 | 119

ALEKSANDRA | 1™ A2 | 155 | 169 | 205 | 219 | 249 | 249 | 249 | 249 | 215 | 199 | 169 | 145
AC s/4 | 99 | 105 | 119 | 129 | 149 | 149 | 149 | 149 | 129 | 119 | 105 | 95

/3 | 109 [ 115 | 129 | 145 | 165 | 165 | 165 | 165 | 145 | 129 | 115 | 99

)2 | 119 [ 135 | 159 | 175 | 199 | 199 | 199 | 199 | 175 | 155 | 125 | 119

A5 | 109 [ 115 [ 129 [ 139 | 159 | 159 | 159 | 159 | 135 [ 125 | 99 | 89

A4 | 119 [ 125 [ 139 [ 159 | 175 | 175 | 175 | 175 | 149 | 135 | 109 | 99

A A3 | 125 [ 139 [ 159 | 175 | 199 | 199 | 199 | 199 | 165 | 155 | 119 | 109

EUGENIA v A2 | 155 | 175 | 205 | 219 | 239 | 239 | 239 | 239 | 205 | 189 | 145 | 139
AC S/4 | 99 | 105 | 119 | 129 | 149 | 149 | 149 | 149 | 129 | 119 | 105 | 85

/3 | 109 [ 115 | 129 | 145 | 165 | 165 | 165 | 165 | 145 | 129 | 105 | 95

si2 | 119 [ 139 | 159 | 175 | 199 | 199 | 199 | 199 | 169 | 149 | 125 | 109

natv, | S8 | 69 | 115 | 139 | 149 | 169 | 169 | 169 | 169 | 155 | 125 | 99 | 89

MIMIEA AC S/2 85 | 135 | 165 | 179 | 205 | 205 | 205 | 205 | 185 | 149 | 115 | 99
A4 | 109 [ 125 [ 139 | 155 | 175 | 175 | 175 | 175 | 155 | 125 | 115 | 89

“ A3 | 119 [ 139 [ 159 [ 179 | 199 | 199 | 199 | 199 | 175 | 145 | 115 | 105

AVANTAZ v A2 | 149 | 175 [ 195 | 219 | 249 | 249 | 249 | 249 | 219 | 185 | 145 | 135
AC s/3 | 115 | 125 | 135 | 149 | 169 | 169 | 169 | 169 | 149 | 125 | 109 | 89

si2 | 125 | 149 | 169 | 189 | 209 | 209 | 209 | 209 | 185 | 149 | 119 | 109

NA s/3 | 109 | 119 | 135 [ 155 | 175 | 175 | 175 | 175 | 139 | 129 | 105 | 99

ARGIEO TVAC | g2 | 125 | 139 | 169 | 189 | 209 | 209 | 209 | 209 | 175 | 145 | 129 | 119
NA s/3 | 109 | 125 [ 135 | 155 | 169 | 169 | 169 | 169 | 149 | 139 | 119 | 99

KETT TV,AC | g2 | 119 | 149 | 165 | 185 | 209 | 209 | 209 | 209 | 185 | 165 | 129 | 119

NaTv, | /3 | 109 [ 135 | 159 | 169 | 189 | 189 | 189 | 189 | 159 | 139 | 115 | 105

JOANNA AC si2 | 135 | 159 | 189 | 205 | 229 | 229 | 229 | 229 | 195 | 175 | 169 | 125
Tvac | S/2 | 139 | 169 | 185 | 199 | 209 | 209 | 209 | 209 | 185 | 155 | 135 | 115

KERRAS I;’oj’jgj,fl’jyjjjgzj’;” 119 | 145 | 159 | 165 | 179 | 179 | 179 | 179 | 159 | 129 | 115 | 99
DeteOdo11.99godna | g9 | 179 | 739 | 145 | 155 | 155 | 155 | 155 | 139 | 115 | 99 | 85

Legenda: S — studio; A —apartman, NA — najam, TV — televizor, AC - klima uredaj (ukljucen u cenu)




USLOVI PLACANTJA: Placanje je isklju¢ivo u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu NBS, na dan uplate.

NACIN PLACANIJA: Prilikom rezervacije plaéa se 30% od ukupne cene aranZmana, a preostali iznos do pune cene aranzmana gotovinski, platnim
karticama najkasnije 25 dana pre pocetka aranzmana ili preostali iznos do pune cene aranZmana na rate ¢ekovima gradana (deponuju se prilikom
rezervacije), do 15.11.2021. bez kamate. U slucaju znacajnih poremecaja na monetarnom trzistu, cena aranZmana podleze promeni.

ARANZMAN OBUHVATA: boravak od 10 dana /9 noéenja/ sa uslugom po izboru, u studijima ili apartmanima, troskove organizacije putovanija i
usluge predstavnika agencije organizatora putovanja ili inopartnera za vreme boravka na destinaciji.

ARANZMAN NE OBUHVATA: Medunarodno putno osiguranje, popuste i doplate u odnosu na mesto ulaska putnika u autobus, individualne
troskove, usluge koje nisu predvidene programom i troskove fakultativnih izleta koji nisu sastavni deo programa putovanja i predstavljaju zaseban
ugovor sa organizatorom izleta - agencijom ino partnera - TRADITIONAL TOURS, boravisnu taksu u iznosima od 0,5 € do 1 € po danu, po
smestajnoj jedinici, koja se plaéa na licu mesta, u zavisnosti od kategorizacije smestajnog objekta boravka.

PROGRAM PUTOVAN]JA:

1. danDolazak u mesto odredista, smestaj posle 15:00 h, boravak u objektu na bazi izabrane usluge, nocenje;
2.dan - 9.danEvia - PefkiBoravak na bazi 9 nocenja u izabranom smestaju na bazi odabrane usluge.

10.dan Evia - Pefki, napustanje smestaja do 09:00 h. Kraj programa.

U slucaju spajanja smena PUTNICI NE OSTVARUJU POPUST.

OSIGURANJE:Mogucnost pribavljanja medunarodnog putnog osiguranja sa COVID-19 pokricem (nadstandardni program osiguranja),
za drzavljane Republike Srbije i strane drzavljane sa prebivalistem u Srbiji (uz obaveznu dostavljenu kopiju prijave boravka u R.Srbiji), po
uslovima TRIGLAV OSIGURANJA ADO (ul. Milutina Milankovica 7a, Novi Beograd). Obaves$tenja i uputstva u vezi sa osiguranjem sadrzana su
u “Opstim uslovima za osiguranje putnika za vreme puta i boravka u inostranstvu” Triglav osiguranja ADO, koji su Vam na raspolaganju ve¢
prilikom uplate aranzmana. U slucaju zdravstvene intervencije pozvati broj Centra za pomoc EUROP ASSISTANCE +381 11 41 44 105, e-
mail:

POPUSTI:Dete od 0 do 5.99 godina u pratnji dve punoplatezne osobe placa 25€, ima smestaj u zajedni¢kom lezaju i uslugu u smestajnoj jedinici kao
punoplatezna osoba. Dete uzrasta od 0 do 11,99 godina u pratnji dve punoplatezne osobe pla¢a iznos naveden u tabeli programa putovanja sa
cenovnikom, ima mesto u pomocnom lezaju i uslugu u smestajnoj jedinici kao punoplatezna osoba. U smestajnoj jedinici samo jedno dete uzrasta od
0 do 5.99 godina, moZe da koristi zajednicki leZaj. Dete bilo kog uzrasta koje koristi osnovni lezaj plaa punu cenu aranZmana. Odrasla osoba
koja koristi pomocni leZajplaca iznos naveden u tabeli programa putovanja sa cenovnikom, ima uslugu u smestajnoj jedinici kao punoplatezna
osoba. DOPLATA ZA 1/1 sobu, studio ili apartmaniznosi od 60% do 100% na cenu ugovorenog aranZmana, po smeni, i radi se iskljucivo na upit.
NAPOMENA: Prilikom prijavljivanja imena putnika za aranZman obavezno je navesti datum rodenja deteta koji se najavljuje hotelu ili smestajnom objektu gde je
planiran _boravak. Hotel ili vlasnik smeStajnog objekta zadrZava pravo da na licu mesta naplati troskove proizasle iz netacno prijavljenih podataka
putnika.Organizator putovanja ne garantuje spratnost, pogled, broj smestajne jedinice, ukoliko to nije predvidjeno cenovnikom kao mogucnost
doplate.

Prva promena po ve¢ zakljucenom ugovoru je moguca bez nadoknade, ukoliko programom putovanja nije drugacije precizirano. Kod svake naredne promene vec
zakljucenog ugovora (datuma polaska i povratka, imena putnika, broja putnika sa ugovora, smestajnog objekata, itd.) agencija zadrZava pravo naplate
administrationih troskova u iznosu od 1.000 din po ugovoru, bez obzira da li promena ugovora veé podleze promeni cene po vazeéem cenovniku ili obracunu storno
troskova.

VAZNA NAPOMENA za ulazak na teritoriju Republike Gréke:
Svi putnici koji dolaze u Republiku Gréku, moraju prethodno popuniti elektronski obrazac prijave - Passenger Location Form, preko
sajta (najkasnije 24h pre ulaska u Gr¢ku) i pri ulasku prezentovati dobijeni kod. Takode, pored PLF obrasca putnici
moraju da poseduju i negativan PCR test, ne stariji od 72h (oslobodena su deca uzrasta do 4.99 godina starosti) ili potvrdu o zavrsenoj
vakcinaciji najmanje 14 dana pre dolaska u Gr¢ku, izdatu od nadleZnih organa (potvrda o vakcinaciji, pored li¢nih podataka, treba da

sadrzi tip primljene vakcine i broj doza). Takode, putnici mogu biti nasumic¢no testirani i brzim testom na grani¢nom prelazu.

VAZNO:Predstojeca turisticka sezona, s obzirom na jos uvek postoje¢u proglaenu pandemiju korona virusa, se razlikuje u odnosu na sve
dosadasnje, zbog postojanja posebnih uslova i pravila koja vaZe na svim destinacijama i koja se moraju postovati, radi ¢ega insistiramo da se
na$i putnici, sa posebnom paznjom i odgovorno$¢u upoznaju sa svim uslovima i okolnostima koje su relevantne za uspesnu i bezbednu
realizaciju objavljenih progama. Realizacija programa putovanja zavisi od imperativnih epidemioloskih mera utvrdenih od strane RS, kao i
drzava tranzita i krajnje destinacije, koje su vaZzece na dan pocetka putovanja. Kako su ove mere podlozne stalnim promenama, u zavisnosti
od epidemioloskih uslova, te uvodenje novih mera, izmena ili ukidanje postojecih, kao i sve druge promene i uslovi koji se odnose na
putovanje, a ne iskljucuju njegovu realizaciju, ne mogu biti opravdan razlog za otkaz ugovorenog putovanja od strane putnika, u smislu
novonastalih okolnosti, jer su putnici, kao i organizatori putovanja, duzni da prihvate i postuju sve drzavne odluke i mere vaZzeée na dan
pocetka putovanja, u cilju njegove realizacije. U sluc¢aju da putnik ipak otkaZe ugovoreno putovanje, zbog promenjenih okolnosti ili ne
zapocne putovanje zbog bolesti izazvane virusom Covid-19, pirmenjivace se Opsti uslovi putovanja ¢l. 11, vazeéi na dan zakljucenja ugovora.
Nadalje, obavestavamo putnike da su sve zemlje, u cilju prevencije, usvojile posebne protokole o poja¢anoj higijeni na javnim mestima i u
smestajnim objektima, a u skladu sa preporukama SZO. Sa tim u vezi, radi postupanja u skladu sa ovim protokolima, hotelski objekti
zadrzavaju pravo promene nacina pruzanja pansionskih usluga, prijema i odjave gostiju, kao i mogucénosti promene uslova pa ¢ak i obustavu
pruzanja pojedinih servisa i usluga u spa centrima, na spoljadnjim i unutrasnjim bazenima, u restoranima, barovima ili drugim oobjektima i
sadrzajima, a sve u cilju bezbednog boravka i zastite putnika. To zna¢i da se pojedine usluge i na¢ini pruzanja istih ne mogu garantovati i
podloZzni su promenama, u skladu sa preporukama ili odlukama nadleznih epidemioloskih vlasti, radi ¢ega, s obzirom na postojecu situaciju,
prigovori i reklamacije u vezi sa tim ne mogu biti osnovane. Neophodno je da se svaki putnik, posebno strani drzavljanin, pre izbora
destinacije i polaska na putovanje detaljno obavesti o statusu drzave u koju putuje, ili kroz koju prolazi, te da u skladu sa tim pribavi svu
propisanu dokumentaciju. Putnici se upozoravaju da mogu biti podvrgnuti nasumi¢nom testiranju na destinaciji, da su duzni postovati sva
pravila koja se ti¢u fizicke distance, okupljanja i sl. Na pasoskoj kontroli putnici su obavezni da skinu masku, radi potvrde identiteta.
Preporuc¢ujemo kupovinu putnog zdravstvenog osiguranja koje obuhvata i COVID-19 rizike, radi Vase sigurnosti. Usluga u restoranima je po
principu samoposluzivanja (Svedski sto) ili set menu-a. Ukoliko je samoposluzivanje u pitanju, osoblje hotela ¢e posluzivati hranu u tanjir
Kklijenata.

Osoblje ¢e koristiti masku i rukavice. Posluzivanje obroka moZe biti podeljeno u vise delova, o ¢emu ¢e putnici biti obavesteni na recepciji hotela. Neki
hoteli ¢e otkazati Svedski sto, zavisno od broja gostiju i posluZziti ¢e meni ili samo glavno jelo. Takode se moZe desiti da deciji klubovi neée biti otvoreni
ovog leta u nekim hotelima. Napominjemo da se regulative i preporuke za putovanja menjaju Cesto, stoga postoji mogucénost da neki od gore
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navedenih protokola, bude u meduvremenu promenjen. Ovaj program putovanja sacinjen je na osnovu uslova koji su na snazi u trenutku
objavljivanja, $to znaci da, usled okolnosti koje su uzrokovane epidemijom ili pandemijom Covid -19, ili iz drugih objektivnih razloga, moZze do¢i do
promena, na koje organizator putovanja ne moZe uticati, a koje se ti¢u raspolozivosti smestajnih kapaciteta,nacina usluzivanja obroka, odsustva
pojedinih sadrzaja u hotelu, vazeé¢ih pravila za pojedine vrste prevoza, pravila za prelazak granica i sl. $to molimo da imate u vidu. U sluc¢aju napred
navedenog, organizator putovanja zadrzava pravo promene smestajnog kapaciteta na licu mesta, u okviru uslova predvidenih Zakonom. Imajudi u
vidu specifi¢nost novonastale situacije usled pandemije Covid -19, obaveza je putnika da se precizno upozna sa zdravstvenim i svim drugim
propisanim uslovima ulaska u zemlju odredi$ne destinacije (kao i zemlje u tranzitu), isto tako i o uslovima napustanja iste i povratka u Republiku
Srbiju, koji su vazeci u periodu realizacije putovanja, te da te uslove striktno postuje, kao i da sledi propisana pravila ponasanja i uputstva nadleznih u
svim segmentima putovanja. Organizator putovanja nema bilo kakvih ingerencija niti mogucénosti da predvidena pravila i uslove menja, niti da svoje
putnike amnestira od eventualnih posledica krSenja obvezujuc¢ih normi. Obaveza je putnika da poseduju u toku putovanja masku i rukavice. S
obzirom na novonastalu situaciju, procedure na grani¢nim prelazima kao i na moguénost nastupanja nepredvidenih situacije, i u toku putovanja,
organizator putovanja ne moZze garantovati predvidenu satnicu dolaska na destinaciju i povratka, te iz istih razloga zadrzava pravo promene rute
putovanja (grani¢ni prelaz ili pak zemlja tranzita moZze biti promenjen), kao i pravo promene redosleda odvijanja pojedinih sadrzaja iz programa
putovanja. U zavisnosti od trenutne situacije, i radi potpune i bezbedne realizacije programa, sa tim u vezi molimo da putnici imaju razumevanja i za
eventualna kasnjenja, na koja organizator putovanja u datoj situaciji nije u mogucnosti da uti¢e. Putnik potvrduje da je upoznat sa moguénostima
promene formalnih uslova zahtevanih od strane nadleznih epidemiologkih i drzavnih vlasti, od trenutka zakljucenja ugovora pa do zavrSetka
putovanja, koji se uslovi moraju postovati, a kako se radi o opste poznatim okolnostima koje se, u ovoj specifi¢noj opsteprisutnoj situaciju menjaju iz
dana u dan, ove promene (popunjavanje odredjenih formulara na granici, posebni testovi koje zahteva odredisna ili tranzitna zemlja, eventualna
izolacija itd. ) ne predstavljaju opravdan razlog za eventualni otkaz putovanja, i osnov iskljucenja primene Opstih uslova organizatora putovanja.

NAPOMENA: Cena objekta pretezno zavisi od kvaliteta i lokacije. Putnici ulaze u o¢i$¢enu smestajnu jedinicu (posle 16.00 h) u skaldu sa protokolima
i pravilima propisanih od strane lokalnih zdravstvenih organa usled epidemije ili pandemije Covid-19, ali su u obavezi da tokom svog boravka sami
vode racuna o higijeni iste. SmeStajne jedinice nisu opremljene peskirima i sredstvima za higijenu. Pomocni lezaj u svim objektima u Gr¢koj je na
sklapanje, drvene ili metalne konstrukcije ili fotelje na rasklapanje, manjih dimenzija, $to moZe bitno pogorsati uslove smestaja. Svi objekti u Grekoj
koriste sistem solarnih bojlera za zagrevanje vode, §to podrazumeva nesto nizu temperaturu tople vode, u odnosu na uobicajenu, kao i manji pritisak
tople vode u odredenim periodima dana, a u odnosu na kapacitet objekta. Minimalni broj punoplateznih osoba je odreden brojem osnovnih lezaja u
smestajnoj jedinici. U slu¢aju promene broja korisnika u okviru ugovorene smestajne jedinice (odustanka nekog od putnika sa ugovora), obavezna je
korekcija strukture smestajne jedinice, i shodno tome, i cene aranZmana po vaze¢em cenovniku. Autobus po dolasku, kao i u odlasku staje sto je moguce
bliZe smestajnom objektu. Obaveza organizatora nije prenos prtljaga od autobusa do smestajnog objekta.Izvrsilac usluga i pomodi turistima u mestu odredista je
ino partner (TRADITIONAL TOURS- Pefki, Evia). Broj telefona predstavnika na lokaciji ¢e biti dostupan putnicima u momentu izdavanja vaucera, a
najkasnije pre otpocinjanja ugovorenog putovanja.

NAPOMENA: Obavestavaju se putnici, s> obzirom na postojecu situaciju, uzrokovanu kretanjem velikog broja migranata i vanrednim nepredvidivim
okolnostima na pojedinim grani¢nim prelazima, grani¢ni prelaz ili pak zemlja tranzita moZe biti promenjen, od onoga $to je navedeno u programu
putovanja. U zavisnosti od trenutne situacije, i radi potpune i bezbedne realizacije programa, sa tim u vezi molimo da putnici imaju razumevanja i za
eventualna kasnjenja, na koja organizator putovanja u datoj situaciji, nije u mogucnosti da utice.

VAZNA NAPOMENA: Putnici su duzni da pre polaska na put preuzmu vauder za smestaj u agenciji, koji mogu traziti grani¢ne vlasti prilikom ulaska
u druge zemlje.

NAPOMENA:Maloletna lica, ukoliko putuju bez oba ili sa jednim roditeljem, moraju imati saglasnost roditelja koji ne putuje, overenu kod nadleznog
organa.

FIRST i LAST MINUTE ponude - Organizator putovanja koristi pravo da putem FIRST ILI LAST MINUTE ponude prodaje svoje slobodne kapacitete
po cenama koje su niZe ili drugacije od onih u cenovniku koji je vazio prilikom rezervacije. Putnici koji su uplatili aranzman po cenama objavljenim u
cenovniku u momentu rezervacije, ne ostvaruju pravo za nadoknadu na ime razlike u ceni.

VAZNO:OrganizatorputovanjamoZezahtevatipovecanjeugovorenecenesamoakojeposle zakljucenjaugovoradoslodopromenaukursurazmenevalutailidopromene goriva,
putarina, parkinga, tunela, trajekta, vinjeta-putna taksa koje uticu na cenu putovanja.Preporucuje se putnicima, da se o uslovima ulaska u zemlje EU
(potrebna nov¢ana sredstva za boravak, medunarodno putno osiguranje, potvrde o smestaju...) informiSu na sajtu Delegacije EU u Srbiji

ili u ambasadi ili konzulatu zemlje u koju putuju. Agencija ne snosi odgovornost u slu¢aju da pograni¢ne vlasti onemoguce putniku
ulaz na teritoriju EU. U slucaju Strajka, blokade na putevima i drugih nepredvidenih okolnosti na koje organizator putovanja ne moze uticati,
organizator zadrzava pravo promene rute putovanja kao i izmene redosleda sadrzaja u programu. Samo opisi usluga sadrzani u programima
putovanja su merodavni a ne i opis usluga u katalozima - publikacijama ili na web sajtovima neposrednih pruZzalaca usluga kao npr. hotela i drugo
koji nisu obuhvaceni datim programom.

NAPOMENA ZA VIZNI REZIM:Organizator putovanja nije ovlaséen i ne ceni valjanost putnih i drugih isprava. Putnici koji nisu drzavljani Srbije u
obavezi su da se sami upoznaju sa viznim rezimom zemlje u koju putuju i kroz koje prolaze.Za ulazak u zemlje Evropske Unije neophodno je da
putna isparava vazi minimum 6 meseci od zavrsetka planiranog putovanja. Molimo putnike da vode rac¢una o vaznosti putnih isprava, narocito
decijih.

UPOZORENIJE: Mole se putnici da vode ra¢una o svojim putnim ispravama, novcu i stvarima kako na polasku, tako i u toku trajanja aranzmana i
boravka na destinaciji. Organizator putovanja ne moZe snositi odgovornost u slucaju bilo kakve incidentne situacije (krade, tuce...) ve¢ je to u
isklju¢ivoj nadleznosti lokalnih policijskih organa, kojima se u ovom slucaju treba odmah obratiti. U slucaju eventualne Stete koju putnik ucini u
prevoznom sredstvu, smestajnoj jedinici ili objektu duZan je nadoknaditi licno na licu mesta._Molimo putnike da se o tacnom vremenu i mestu polaska,
obaveznoinformisu u agenciji,dvadanapredput.

VAZNA NAPOMENA: U sluéaju uvodenja viza za drzavljane Republike Srbije, svi putnici su u obavezi da organizatoru dostave na vreme potrebnu

dokumentaciju, a o uslovima i pla¢anju viziranja ée naknadno biti obavesteni.

Molimo Vas da se pre zakljucenja ugovora o putovanju upoznate sa programom putovanja, Opstim uslovima putovanja agencije Argus Tours,
kao i sa Opstim uslovima medunarodnog putnog osiguranja - TRIGLAV osiguranja.

OPISI SMESTAJNIH JEDINICA SADRZANI SU U DODATKU KOJI PRATI OVAJ CENOVNIK I SASTAVNI SU DEO PROGRAMA PUTOVANJA.
Aranzman je raden na bazi od minimum 40 putnika po autobusu, u suprotnom, krajnji rok za obavestavanje o otkazu aranzmana je 5 dana pre datuma polaska.

Uz ovaj program vaze Opsti uslovi putovanja Agencije ARGUS TOURS.

Licenca OTP 2/2020 od 20.01.2020., kategorija licence A 40
Agencija za privredne registre br. 1819-2005. Banca Intesa’ 160-0000000164156-77. PIB 100183496; maticni br. 06677428;
Polisa za osiguranje garancije putovanja TRIGLAV OSIGURANJE ADO BEOGRAD br. 470000045341

TP MLADOST TURIST DOO NASTUPA U SVOJSTVU POSREDNIKA U PRODAJI TURISTICKOG ARANZMANA
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EVIA

Opisi br.1 sa cenovnikom br.1 od 13.05.2021.

EVIA (Eubeja) - NEKADA DEO RIMSKOG CARSTVA, POD VLASCU VIZANTIJE I OTOMANA,
A KROZ ISTORIJU ODOLEVA I PIRATSKIM NAPADIMA.....EVIA.... Ostrvo bogato arheoloskim
nalazistima 1 manastirima, gde tokom cele godine moZete naci ponesto za sebe i uzZivati u pravom
odmoru kako aktivnom tako i mirnom, opustajuéem. Svojim prelepim plaZama sa kristalno plavom
vodom Egejskog mora, termalnim izvorima i pejzazom dominantnog planinskog dela, Evia privlaci
veliki broj turista. Najveci i glavni grad Halkida je udaljen 70 km od Atine 1 jedan je od vecéih
gradova na grékim ostrvima , pun znamenitosti i istorije.

PEFKI

Prijatno i mirno mesto sa sljunkovitom plazom dugom 4000 m i pogledom na Pilion, odakle su Jason i Argonauti prema
antickoj legendi krenuli u potragu za zlatnim runom, Pefki predstavilja idealno mesto za one koji Zele ¢isto more i jos
cistiji vazduh. Po pristupacnim cenama a daleko od guzve i svakodnevnog stresa ovde mozZete uzivati u nezaboravnom
zalasku Sunca, koji cesto ostavlja bez daha, kao i u ¢arima autenticne Grcke.

Kuéa CHRISOULA - Pefki

Opis i lokacija: Jednospratna kuéa sa prizemljem skromnog izgleda i kvaliteta, koja se nalazi u Sirem centru.
Udaljenost od mora i plaze: Kuca je udaljena oko 150m od mora i oko 500 m od najblize plaze.

Lezaljke i suncobrani: ne.

Smestaj: Kuéa poseduje studija za 2 ili 3 osobe (strukture francuski lezaj manjih dimenzija i jedan osnovni lezaj), opremljene
TWC-om, TV-om, klima uredajem (ukljucen u cenu), mini ¢ajnom kuhinjom, balkonom 1ili terasom. U sklopu kuce postoji wifi
(slabog protoka), dostupan u periodu jun-septembar.

Parking: Sopstveni parking ima, ograni¢enog kapaciteta.

Usluga: najam.

VAZNA NAPOMENA - Spratnost studija ( prizemlje ili sprat) odreduje se na licu mesta u zavisnosti od
raspoloZivih kapaciteta.

Vazina napomena: Gosti su u obavezi da se pridrzavaju kuénog reda propisanog od strane hotelijera (zakupodavca). U
slu¢aju nepostovanja kuénog reda, hotelijer (zakupodavac) zadrzava pravo da uskrati dalji boravak u smestajnoj jedinici.
Opste napomene: Objekat je pokriven Wi-Fi signalom, ali zbog specifi¢nih tehnic¢kih uslova u Republici Grékoj, organizator
nije u mogucénosti da garantuje konstantnu dostupnost signala i njegovu jacinu, niti da ée Wi-Fi internet da bude funkcionalan
i dostupan u samoj smestajnoj jedinici. Vlasnik smestajnog objekta zadrzava pravo da u toku letnje sezone uslugu koriséenja
wifi konekcije dodatno naplaéuje, za Sta organizator putovanja ne snosi odgovornost i ne moze uticati.

Kuéa CHRISTOS - Pefki

Opis i lokacija: Jednospratna kuca sa prizemljem u Sirem centru Pefkija.

Udaljenost od mora i plaze: Kuca je udaljena oko 450m od mora 1 najblize plaze.

Lezaljke i suncobrani: ne.

Smestaj: Kuca poseduje studija za 2 ili 3 osobe, svi u prizemlju, (strukture francuski lezaj manjih dimenzija 1 jedan
osnovni lezaj) 1 apartman za 2 do 5 osoba, pozicioniran na spratu, opremljene TWC-om, TV-om, klima uredajem
(ukljucen u cenu), mini ¢ajnom kuhinjom, balkonom ili terasom. U sklopu kuée postoji wifi (slabog protoka), dostupan u
periodu jun-septembar.

Parking: Prostor u funkeciji sopstvenog parkinga ima (nije betoniran) i ogranic¢enog je kapaciteta.

Usluga: najam.

VAZNA NAPOMENA -Rezervacije za smestaj u kuéi Christos rade se iskljuéivo na upit, uz potvrdu iste najkasnije 48h
od trenutka izvrs$ene rezervacije.

Vazina napomena: Gosti su u obavezi da se pridrzavaju kuénog reda propisanog od strane hotelijera (zakupodavca). U
slu¢aju nepostovanja kuénog reda, hotelijer (zakupodavac) zadrzava pravo da uskrati dalji boravak u smestajnoj
jedinici.

Opste napomene: Objekat je pokriven Wi-Fi signalom, ali zbog specificnih tehnickih uslova u Republici Grckoj,
organizator nije u mogucnosti da garantuje konstantnu dostupnost signala i njegovu jacinu, niti da ¢e Wi-Fi internet da
bude funkcionalan i dostupan u samoj smestajnoj jedinici. Vlasnik smestajnog objekta zadrZava pravo da u toku letnje
sezone uslugu koriséenja wifi konekcije dodatno napladuje, za sta organizator putovanja ne snosi odgovornost i ne moze
uticati.




Kuéa EUGENIA - Pefki

Opis i lokacija: Dvospratna kuca sa prizemljem. Nalazi se u u sirem centru 1 mirnom delu Pefkija.

Udaljenost od mora i plaze: Kuca je udaljena oko 150m od mora i oko 250m od najblize plaze.

Lezaljke i suncobrani: ne.

Smestaj: Kucéa poseduje studija za 2, 3 ili 4 osobe i apartmane za 2 do 5 osoba, opremljene TWC-om, TV-om, klima uredajem
(ukljucen u cenu), mini ¢ajnom kuhinjom, balkonom ili terasom. Studiji za 3 ili 4 osobe su strukture francuski lezaj manjih dimenzija
sa jednim ili dva osnovna lezaja, a u zavisnosti od tipa studija. U sklopu kuée postoji wifi (slabog protoka), dostupan u periodu jun-
septembar.

Parking: Sopstveni parking nema. Prostor u funkeciji javnog parkinga udaljen je na oko 250m (uz moguénost uvodenja doplate u
toku letnje sezone od strane nadleznih, lokalnih organa).

Usluga: najam.

VAZNA NAPOMENA - Spratnost studija (_prizemlje ili sprat) odreduje se na licu mesta u zavisnosti od raspoloZivih kapaciteta.
Rezervacije za smestaj u kuéi Eugenia rade se iskljuc¢ivo na upit, uz potvrdu iste najkasnije 48h od trenutka izvrsene rezervacije.

Vazna napomena: Gosti su u obavezi da se pridrzavaju kuénog reda propisanog od strane hotelijera (zakupodavca). U slucaju
nepostovanja kuénog reda, hotelijer (zakupodavac) zadrzava pravo da uskrati dalji boravak u smestajnoj jedinici.

Opste napomene: Objekat je pokriven Wi-Fi signalom, ali zbog specifiénih tehnickih uslova u Republici Grékoj, organizator nije u
mogucénosti da garantuje konstantnu dostupnost signala i njegovu jacinu, niti da ée Wi-Fi internet da bude funkcionalan i dostupan u
samoj smestajnoj jedinici. Vlasnik smestajnog objekta zadrZava pravo da u toku letnje sezone uslugu koriséenja wifi konekcije dodatno
naplaéuje, za Sta organizator putovanja ne snosi odgovornost i ne moze uticati.

Kuéa ALEKSANDRA - Pefki

Opis i lokacija: Jednospratna kuéa sa prizemljem i potkrovljem. Nalazi se u Sirem centru i mirnom delu Pefkija.

Udaljenost od mora i plaze: Kuéa je udaljena oko 150m od mora 1 oko 250m od najblize plaze.

Lezaljke i suncobrani: ne.

Smestaj: Kuca poseduje studija za 2, 3 ili 4 osobe osobe (strukture francuski lezaj manjih dimenzija sa jednim ili dva osnovna lezaja
u zavisnosti od tipa studija) i apartman za 2 do 5 osoba u potkrovlju, opremljene TWC-om, TV-om, klima uredajem (ukljucen u cenu),
mini ¢ajnom kuhinjom, balkonom ili terasom. U sklopu kuée postoji wifi (slabog protoka), dostupan u periodu jun-septembar.
Parking: Sopstveni parking nema. Prostor u funkeciji javnog parkinga udaljen je na oko 250m (uz moguénost uvodenja doplate u
toku letnje sezone od strane nadleznih, lokalnih organa).

Usluga: najam.

VAZNA NAPOMENA - Spratnost studija ( prizemlje ili sprat) odreduje se na licu mesta u zavisnosti od raspoloZivih kapaciteta.
Rezervacije za smestaj u kuéi Aleksandra rade se iskljuéivo na upit, uz potvrdu iste najkasnije 48h od trenutka izvrsene rezervacije.

Vazna napomena: Gosti su u obavezi da se pridrzavaju kuénog reda propisanog od strane hotelijera (zakupodavca). U slucaju
nepostovanja kuénog reda, hotelijer (zakupodavac) zadrzava pravo da uskrati dalji boravak u smestajnoj jedinici.

Opste napomene: Objekat je pokriven Wi-Fi signalom, ali zbog specifiénih tehnickih uslova u Republici Grékoj, organizator nije u
mogucénosti da garantuje konstantnu dostupnost signala i njegovu jacinu, niti da ée Wi-Fi internet da bude funkcionalan i dostupan u
samoj smestajnoj jedinici. Vlasnik smestajnog objekta zadrZava pravo da u toku letnje sezone uslugu koriséenja wifi konekcije dodatno
naplacuje, za sta organizator putovanja ne snosi odgovornost i ne moze uticati.

Kuéa MIMIKA - Pefki

Opis i lokacija: Jednospratna kuéa. Nalazi se u sirem centru Pefkija.

Udaljenost od mora i plaze: Kuca je udaljena oko 50m od mora i najblize plaze.

Lezaljke i suncobrani: ne.

Smestaj: Kuéa poseduje studija za za 2 ili 3 osobe (strukture dva ili tri osnovna kreveta u zavisnosti od tipa studija),
opremljene TWC-om manje kvadrature, TV-om, klima uredajem (ukljuen u cenu), mini ¢ajnom kuhinjom, balkonom ili
terasom. U sklopu kuce postoji wifi (slabog protoka), dostupan u periodu jun-septembar.

Parking: Sopstveni parking nema. Prostor u funkciji javnog parkinga udaljen je na oko 300m (uz moguénost uvodenja
doplate u toku letnje sezone od strane nadleznih, lokalnih organa).

Usluga: najam.

VAZNA NAPOMENA - Spratnost studija odreduje se na licu mesta u zavisnosti od raspoloZivih kapaciteta.

Vazina napomena: Gosti su u obavezi da se pridrzavaju kuénog reda propisanog od strane hotelijera (zakupodavca). U
slucaju nepostovanja kuénog reda, hoteljjer (zakupodavac) zadrzava pravo da uskrati dalji boravak u smestajnoj jedinici.
Opste napomene: Objekat je pokriven Wi-Fi signalom, ali zbog specifi¢nih tehnickih uslova u Republici Grékoj, organizator
nije u mogucnosti da garantuje konstantnu dostupnost signala i njegovu jacinu, niti da ée Wi-Fi internet da bude funkcionalan
i dostupan u samoj smestajnoj jedinici. Vlasnik smestajnog objekta zadrZava pravo da u toku letnje sezone uslugu koriséenja
wifi konekcije dodatno naplaéuje, za sta organizator putovanja ne snosi odgovornost i ne moze uticati.




Kuéa AVANTAZ - Pefki

Opis i lokacija: Dvospratna kuca sa prizemljem 1 potkrovljem. Nalazi se u centru Pefkija.

Udaljenost od mora i plaze: Kuéa je udaljena oko 100m od mora i najblize plaze.

Lezaljke i suncobrani: ne.

Smestaj: Kucéa poseduje studija za 2 ili 3 osobe 1 apartman za 2 do 4 osobe, opremljene TWC-om, TV-om, klima uredajem (ukljucen u
cenu), mini ¢ajnom kuhinjom, balkonom ili terasom. U sklopu kuée postoji wifi (slabog protoka), dostupan u periodu jun-septembar.
Parking: Sopstveni parking nema. Prostor u funkeciji javnog parkinga udaljen je na oko 150m (uz moguénost uvodenja doplate u
toku letnje sezone od strane nadleznih, lokalnih organa).

Usluga: najam.

VAZNA NAPOMENA - Spratnost studija ( prizemlije ili sprat) odreduje se na licu mesta u zavisnosti od raspoloZivih kapaciteta.

Vazna napomena: Gosti su u obavezi da se pridrzavaju kuénog reda propisanog od strane hotelijera (zakupodavca). U slucaju
nepostovanja kuénog reda, hotelijer (zakupodavac) zadrzava pravo da uskrati dalji boravak u smestajnoj jedinici.

Opste napomene: Objekat je pokriven Wi-Fi signalom, ali zbog specificnih tehnickih uslova u Republici Grékoj, organizator nije u
mogucénosti da garantuje konstantnu dostupnost signala i njegovu jacinu, niti da ée Wi-Fi internet da bude funkcionalan i dostupan u
samoj smestajnoj jedinici. Vlasnik smestajnog objekta zadrZava pravo da u toku letnje sezone uslugu koriséenja wifi konekcije dodatno
naplaéuje, za sta organizator putovanja ne snosi odgovornost i ne moze uticati.

Kuéa ARGIRO - Pefki

Opis i lokacija: Jednospratna kuca sa prizemljem. Nalazi se u u Sirem centru Pefkija.

Udaljenost od mora i plaze: Kuca je udaljena oko 100m od mora i najblize plaze.

Lezaljke i suncobrani: ne.

Smestaj: Kuéa poseduje studija za 2 osobe od kojih neki imaju moguénost jednog pomoénog lezaja (strukture francuski
lezaj manjih dimenzija) ili studija za 3 osobe (strukture francuski lezaj manjih dimenzija i osnovni lezaj), opremljene
TWC-om, TV-om, klima uredajem (ukljuCen u cenu), mini ¢ajnom kuhinjom, balkonom ili terasom. U sklopu kuce
postoji wifi (slabog protoka), dostupan u periodu jun-septembar.

Parking: Sopstveni parking nema. Prostor u funkeciji javnog parkinga udaljen je na oko 500m (uz moguénost uvodenja
doplate u toku letnje sezone od strane nadleznih, lokalnih organa).

Usluga: najam.

VAZNA NAPOMENA - Spratnost studija ( prizemlje ili sprat) odreduje se na licu mesta u zavisnosti od raspoloZivih
kapaciteta.

Vazna napomena: Gosti su u obavezi da se pridrzavaju kuénog reda propisanog od strane hotelijera (zakupodavca). U
slucaju nepostovanja kuénog reda, hotelijjer (zakupodavac) zadrzava pravo da uskrati dalji boravak u smestajnoj
jedinici.

Opste napomene: Objekat je pokriven Wi-Fi signalom, ali zbog specificnih tehnicko-tehnoloskih uslova u Republici
Grckoj, organizator nije u moguénosti da garantuje konstantnu dostupnost signala i njegovu jacinu, niti da ée Wi-Fi
internet da bude funkcionalan i dostupan u samoj smestajnoj jedinici. Vlasnik smestajnog objekta zadrzava pravo da u
toku letnje sezone uslugu koriséenja wifi konekcije dodatno napladuje, za Sta organizator putovanja ne Snosi
odgovornost i ne moZe uticati.

Kuéa KETI - Pefki

Opis i lokacija: Jednospratna kuéa sa prizemljem. Nalazi se u u Sirem centru Pefkija.

Udaljenost od mora i plaze: Kuéa je udaljena oko 50m od mora i najblize plaze.

Lezaljke i suncobrani: ne.

Smestaj: Kuéa poseduje studija za 2 osobe ili studija za 3 osobe (strukture francuski lezaj manjih dimenzija i osnovni lezaj),
opremljene TWC-om, TV-om, klima uredajem (ukljucen u cenu), mini ¢ajnom kuhinjom, balkonom ili terasom. U sklopu kuée postoji
wifi (slabog protoka), dostupan u periodu jun-septembar.

Parking: Sopstveni parking nema. Prostor u funkciji javnog parkinga udaljen je na oko 100m (uz moguénost uvodenja doplate u
toku letnje sezone od strane nadleznih, lokalnih organa).

Usluga: najam.

VAZNA NAPOMENA - Spratnost studija ( prizemlie ili sprat) odreduje se na licu mesta u zavisnosti od raspoloZivih kapaciteta.

Vazna napomena: Gosti su u obavezi da se pridrzavaju kuénog reda propisanog od strane hotelijera (zakupodavca). U slucaju
nepostovanja kuénog reda, hotelijer (zakupodavac) zadrzava pravo da uskrati dalji boravak u smestajnoj jedinici.

Opste napomene: Objekat je pokriven Wi-Fi signalom, ali zbog specifiénih tehnickih uslova u Republici Grékoj, organizator nije u
mogucénosti da garantuje konstantnu dostupnost signala i njegovu jacinu, niti da ée Wi-Fi internet da bude funkcionalan i dostupan u
samoj smestajnoj jedinici. Vliasnik smestajnog objekta zadrZava pravo da u toku letnje sezone uslugu koriséenja wifi konekcije dodatno
napladuje, za Sta organizator putovanja ne snosi odgovornost i ne moze uticati.

Kuéa KERRAS - Pefki




Opis i lokacija: Jednospratna kuéa. Nalazi se u sirem centru Pefkija.

Udaljenost od mora i plaze: Kuca je udaljena oko 50m od mora i najblize plaze.

Lezaljke i suncobrani: ne.

Smestaj: Kuca poseduje studija za 2 osobe (strukture dva osnovna kreveta), od kojih neki imaju moguénost jednog pomoénog lezaja,
opremljene TWC-om, TV-om, klima uredajem (ukljucen u cenu), mini ¢ajnom kuhinjom, balkonom ili terasom. U sklopu kuce postoji
wifi (slabog protoka), dostupan u periodu jun-septembar.

Parking: Sopstveni parking nema. Prostor u funkeciji javnog parkinga udaljen je na oko 300m (uz moguénost uvodenja doplate u
toku letnje sezone od strane nadleznih, lokalnih organa).

Usluga: najam.

Vazna napomena: Gosti su u obavezi da se pridrzavaju kuénog reda propisanog od strane hotelijera (zakupodavca). U slucaju
nepostovanja kuénog reda, hotelijer (zakupodavac) zadrzava pravo da uskrati dalji boravak u smestajnoj jedinici.

Opste napomene: Objekat je pokriven Wi-Fi signalom, ali zbog specificnih tehnickih uslova u Republici Grékoj, organizator nije u
mogucénosti da garantuje konstantnu dostupnost signala i njegovu jacinu, niti da ée Wi-Fi internet da bude funkcionalan i dostupan u
samoj smestajnoj jedinici. Vlasnik smestajnog objekta zadrzava pravo da u toku letnje sezone uslugu koriséenja wifi konekcije dodatno
naplaéuje, za sta organizator putovanja ne snosi odgovornost i ne moze uticati.

Kuéa JOANNA - Pefki

Opis i lokacija: Jednospratna kuéa. Nalazi se na ulazu u Pefki, na oko 500 m od centra Pefkija.

Udaljenost od mora i plaze: Kuéa je udaljena oko 50m od mora i na oko 400 m najblize plaze.

Lezaljke i suncobrani: ne.

Smestaj: Kuéa poseduje studija za 2 ili 3 osobe (strukture francuski lezaj manjih dimenzija ili francuski lezaj manjih dimenzija sa
jednim osnovnim lezajem, u zavisnosti od tipa studija), opremljene TWC-om, TV-om, klima uredajem (ukljuc¢en u cenu), mini ¢ajnom
kuhinjom, balkonom ili terasom. U sklopu kuée postoji wifi (slabog protoka), dostupan u periodu jun-septembar.

Parking: Sopstveni parking ima.

Usluga: najam.

Vazna napomena: Gosti su u obavezi da se pridrzavaju kuénog reda propisanog od strane hotelijera (zakupodavca). U slucaju
nepostovanja kuénog reda, hotelijer (zakupodavac) zadrzava pravo da uskrati dalji boravak u smestajnoj jedinici.

Opste napomene: Objekat je pokriven Wi-Fi signalom, ali zbog specificnih tehnickih uslova u Republici Grékoj, organizator nije u
mogucénosti da garantuje konstantnu dostupnost signala i njegovu jacinu, niti da ée Wi-Fi internet da bude funkcionalan i dostupan u
samoj smestajnoj jedinici. Vlasnik smestajnog objekta zadrZava pravo da u toku letnje sezone uslugu koriséenja wifi konekcije dodatno
naplaéuje, za Sta organizator putovanja ne snosi odgovornost i ne moze uticati.

KATEGORIZACIJA I STANDARDNA OPREMA STUDIJA I APARTMANA
STUDIO ima jednu ili dve prostorije, koje po pravilu, nisu odvojene vratima, u kojima se nalazi naznaceni broj osnovnih lezaja, opremljenu ¢ajnu
kuhinju (bez rerne) sa friziderom i osnovnim posudem, TWC 1 balkon ili terasu.
APARTMAN ima dve ili tri vratima odvojene prostorije, u zavisnosti od broja osnovnih lezaja, u okviru kojih se nalazi i opremljena ¢ajna kuhinja
(bez rerne) sa friziderom i osnovnim posudem, TWC i balkon ili terasu.
CAJNA KUHINJA je opremljena osnovnim priborom za jelo i opremom za pripremanje laksih obroka, sudoperom, mini friziderom i grejnim telom
(reso sa dve ringle).
TWC — tus, we po grékim standardima moze biti sa tus kadom ili bez nje samo sa slivnikom i osnovnim sanitarijama.
NAPOMENA: Dimenzije lezaja u Grckoj se razlikuju od nasih standarda. Grcki standard za normalan lezaj je 185¢m - 190cm sa 75¢cm - 90cm 1
francuski (2 osobe) 185cm -190cm sa 120cm - 140cm. Gosti ulaze u oc¢iséeni studio / apartman i duzni su da sami vode rac¢una o higijeni (peskiri i
sredstva za higijenu), kao i1 da postuju kuéni red. Gosti ulaze u studio / apartman, po pravilu, na dan dolaska posle 15:00 h, a izlaze poslednjeg
dana boravka oko 09:00 h, u zavisnosti od destinacije.
KLIMA UREDAJ se doplac¢uje na licu mesta, i u zavisnosti od smestajnog objekta doplata iznosi od 5 do 10 eura, dnevno, po rashladnoj jedinici.
U slucaju eventualne Stete koju gost ucini u smestajnoj jedinici ili objektu duzan je da iznos nastale stete nadoknadi vlasniku objekta ili
predstavniku lokalne agencije — inopartneru.
S/2 — studio sa dva osnovna lezaja ili jednim francuskim lezajem manjih dimenzija;
S/3 — studio sa tri osnovna lezaja ili jednim francuskim lezajem manjih dimenzija i jednim osnovnim;
S/4 — studio sa Cetiri osnovna lezaja ili sa dva francuska lezaja manjih dimenzija ili sa dva osnovna 1 jednim francuskim lezajem manjih dimenzija;
A/3 — apartman sa tri osnovna lezaja ili jednim francuskim lezajem manjih dimenzija i jednim osnovnim ( za 2 — 3 osobe);
A/4 — apartman sa Cetiri osnovna lezaja ili sa dva francuska lezaja manjih dimenzija ili sa dva osnovna i jednim francuskim lezajem manjih
dimenzija (za 3 - 4 osobe);
A/5 — apartman sa pet osnovnih lezaja ili sa dva francuska lezaja manjih dimenzija i jednim osnovnim (za 3 - 5 osoba);
SMESTAJNE JEDINICE (studiji i apartmani), U GRCKOJ SU PROSECNOG STANDARDNOG KVALITETA I NISU SLUZBENO
KATEGORISANE.




